Remplacement du liquide de frein

A. Voitures sans ASR

Manipuler le liquide de frein avec précaution (voir
4280/5).

Niveau du liquide

Bouchon (11)
Trou d'aération (fleche)

Réservoir de réserve de liquide de frein

Remarque

En cas de vidage complet il sera nécessaire de
procéder a la purge de la totalité du systéme (voir
Instructions de réparation).

Avec appareil de remplissage et de purge
Appareil de remplissage et de purge

Sans appareil de remplissage et de purge
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Tous les types
Annuellement Types 124 et 201 jusqu'a
03/91 (sauf 124.036) ainsi que
107, 123 et 126
Tous les
deux ans Types 124 et 201 a partir de
04/91, ainsi que 124.036, 129

et 140

Le constater dans le réservoir de réserve de
liquide de frein.

Le dévisser et le revisser.

S'assurer du dégagement de ce trou dans le
bouchon (voitures jusqu'a 09/90).

Vider les chambres jusqu'a ce que le niveau du
liquide de frein ne comporte plus que 10 mm
env.

Le brancher selon les instructions du fabricant
de l'appareil. Laisser s'écouler env. 80 cm 3 de
liquide de frein sur chaque frein de roue et si
néc. du cylindre récepteur de I'embrayage.
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Réservoir de compensation (10) Le remplir de liquide de frein jusqu'au repére
MAX. Evacuer de chaque étrier fixe de frein
et si néc. du cylindre récepteur d'embrayage

Remarque > T : ¢ |

. . - . le liquide de frein usagé avec respectivement
Lors de la correction du niveau du liquide de frein, 10 cycles de pompe. Faire 'appoint de liquide de
veiller & ne pas dépasser le niveau initial du frein neuf. '

liquide, afin d'éviter tout remplissage excessif du
réservoir de réserve de liquide de frein aprés le
remplacement des plaquettes de frein.

Quelque soit le type de remplacement effectué le
liquide de frein sortant du tuyau de purge doit toujours
étre clair et libre de bulles.

Liquide de frein

N'utiliser que le liquide de frein prescrit. Voir «Prescriptions lubrifiants et ingrédients» feuille 331.0

B. Voitures a ASR 1éere version

Manipuler le liquide de frein avec précaution (voir

4280/5).

Niveau du liquide Le constater dans le réservoir de réserve de
liquide de frein.

Accumulateur de pression Le vider, contact d'allumage coupé, au moyen de
la vis de purge (SP3).

Bouchon Le dévisser et le revisser.

Trou d'aération S'assurer du dégagement de ce trou dans le

bouchon (voitures jusqu'a 09/90).
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Réservoir de réserve de liquide de frein

Remarque
En cas de vidage complet il sera nécessaire de

procéder a la purge de la totalité du systéme (voitures a

ASR avec 500 cm 3 de liquide de frein par roue, voir
Instructions de réparation).

Appareil de remplissage et de purge
Sur chaque frein de roue

Vis de purge (1)

Moteur
Vis de purge (SP3)

Remarque

Si la purge avec moteur en marche dure trop
longtemps sur la vis de purge «SP3», la pompe de
gavage s'arréte (pas de sortie de liquide de frein au
niveau du flexible de purge, le témoin «ASR»
s'éclaire). Dans ce cas, arréter et redémarrer le
moteur. Poursuivre |'opération de purge.

Moteur

Appareil de charge et de purge

Remarque

Lors de la correction du niveau du liquide de frein,
veiller a ne pas dépasser le niveau initial du liquide,
afin d'éviter tout remplissage excessif du réservoir de
réserve de liquide de frein aprés le remplacement des
plaquettes de frein.

Liquide de frein

Vider les chambres jusqu'a ce que le niveau du
liquide de frein ne comporte plus que 10 mm
env.

Le brancher selon les instructions du fabricant
de l'appareil.

Laisser s'écouler env. 80 cm 3 de liquide de
frein.

La dévisser jusqu'a ce que du liquide de frein
clair et libre de bulles en sorte. La revisser a
fond.

Le démarrer.

La dévisser jusqu'a ce que du liquide de frein
clair et libre de bulles en sorte. La revisser a
fond.

L'arréter.

Le débrancher et corriger le niveau du liquide
dans le réservoir du liquide de frein.

N'utiliser que le liquide de frein prescrit.

Voir «Prescriptions lubrifiants et ingrédients» feuille 331.0

C. Voitures a ASR Il et ASR Il
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AN
Manipuler le liquide de frein avec précaution (voir
4280/5).

Niveau du liquide
Accumulateur de pression

Bouchon
Trou d'aération

Réservoir de réserve de liquide de frein

Remarque
En cas de vidage complet il sera nécessaire de

procéder a la purge de la totalité du systéme (voitures a

ASR selon instruction spécifique pour la purge, voir
Instructions de réparation).

Appareil de remplissage et de purge
Sur chaque frein de roue

Moteur
Vis de purge «SP»

Vis de purge «SP»

Moteur
Appareil de charge et de purge

Remarque

Lors de la correction du niveau du liquide de frein,
veiller a ne pas dépasser le niveau initial du liquide,
afin d'éviter tout remplissage excessif du réservoir de
réserve de liquide de frein aprés le remplacement des
plaquettes de frein.

Liquide de frein

Le constater dans le réservoir de réserve de
liquide de frein..

Le vider a l'aide de la vis de purge «SP» avec
contact d'allumage coupé.

Le dévisser et le revisser.

S'assurer du dégagement de ce trou dans le
bouchon (voitures jusqu'a 09/90).

Vider les chambres jusqu'a ce que le niveau du
liquide de frein ne comporte plus que 10 mm
env.

Le brancher selon les instructions du fabricant
de l'appareil.

Laisser s'écouler env. 80 cm 3 de liquide de
frein.

Le démarrer.

La dévisser jusqu'a ce que du liquide de frein
clair et libre de bulles en sorte.

La revisser a fond. Attendre I'opération de
gavage de I'accumulateur de pression. La
pompe de gavage (A7/3m1) fonctionne de fagon
audible pendant 30 s env.

L'arréter.
Le débrancher et corriger le niveau du liquide
dans le réservoir du liquide de frein.

N'utiliser que le liquide de frein prescrit.

Voir «Prescriptions lubrifiants et ingrédients» feuille 331.0

Daimler AG, 30/11/14, G/01/13, wh4280pkw0000x, 4280 - Remplacement du liquide de frein A. Voitures sans ASR, B. Voitures a ASR |, C. Voitures & ASR Il et ASR Il Types 107 ..

Page 4 de 5



Manipuler le liquide de frein avec précaution.

a)

b)

f)
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Ne verser le liquide de frein que dans des
récipients excluant toute ingestion
accidentelle.

(Dose mortelle : 100 cm  2&nv.)

De légeéres traces d'huile minérale suffisent
pour entrainer une panne du systéeme de
freinage, car elles provoquent la
décomposition des piéces de caoutchouc.

Si l'on constate ou si I'on suppose la
présence d'huile minérale dans le circuit de
freinage, procéder comme suit :

1. Remplacer le maitre-cylindre de frein
tandem et le réservoir de réserve de
liquide de frein.

2. Rincer soigneusement la totalité du
systeme de freinage avec du liquide

de frein neuf.

3. Remplacer tous les éléments du
systeme de freinage incluant des
composants en caoutchouc tels que les
étriers de frein, les flexibles de frein,
l'unité hydraulique ABS ou ASR,
l'accumulateur de pression et la pompe
d'amorcage ASR pouvant étre entrés en
contact avec de I'huile minérale.

4. Purger le systéeme de freinage.

Le liquide de frein expulsé au cours de la
purge ne doit pas étre réutilisé, car il peut
contenir des corps étrangers ou de I'eau, qui
repasseraient ainsi dans le systéme de
freinage.

Le liquide de frein usagé doit étre évacué
comme déchet spécial.

(Instructions pour I'évacuation, voir Catalo-
gue de la Protection de I'Environnement du
Dépt. MBVD, Chapitre 2.6 - pages 2-43).
Du liquide de frein ne présentant pas des
traces d'huile peut étre réutilisé.

¢) Le liquide de frein ne doit pas entrer en
contact avec la peinture de la voiture, car
il contient des substances attaquant la
peinture comme un solvant.

d) Le liquide de frein est tres hygroscopique

et absorbe I'humidité de I'air, ce qui abaisse
son point d'ébullition. Le liquide de frein

ne doit donc étre stocké que dans des
récipients bien étanches.

La condition préalable est que la collecte du
liquide de frein soit réalisée avec une distinction
nette entre les divers types.

Nous vous recommandons le systéeme de
collecte des Ets Schroder décrit dans le
Catalogue des équipements d'atelier du Dépt.
MBVD aux numéros suivants :

0210 2200 E 07 05 Réservoir de
collecte

0210 2200 E 07 01 Réservoir de
soutirage

0210 2200 E 07 02 Pompe a main

0210 2200 E 07 03 Chassis de
transport

La méme description figure dans le Manuel
des agents moteur, tome 2, chapitre U,
Groupe 00 (22).
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